Slovenska elektrizatna
prenosova sistava, a.s.
Evid. & zmiuvy

SO10-0415 =1 18573 O

Dodatok ¢. 2 k Zmluve o prenose elektriny cez spojovacie vedenia
¢. VVB:2010/3200/1750, €. SEPS, a.s.:2010-0415-1151320

(d’alej len ,,Dodatok™)

medzi
Obchodné meno: Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
1CO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342
Menom spolo¢nosti
kona: Ing. Jan Horkovi¢, predseda Predstavenstva

Ing. Emil Krondiak, PhD., podpredseda Predstavenstva

Bankové spojenie:
¢. uétu: v EUR
IBAN kéd:

BIC (SWIFT):

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1 Oddiel: Sa,
Vlozka ¢.: 2906/B

(dalej len ,,Prevadzkovatel’ PS*)

a
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.O. BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava
1CO: 00 156 752
DIC: 2020480198
1C DPH: SK2020480198

Statutirny orgén: Ing. Ladislav Gall. generalny riaditel’ §tatneho podniku
Bankové spojenie:
¢. uctu:

IBAN kéd:

EIC kod:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: P, Vlozka ¢.: 32/B

(d’alej len ,,Uzivatel™)

Clanok 1
Preambula
1. Slovenskd elektrizand prenosova sustava podlieha medzinarodnym zavizkom
a Standardom, ktoré vyplyvaju z¢lenstva ENTSO-E aje signatarom ITC Dohody
o zG¢tovani a vyrovnani 2010, ktora rusi a nahradza ITC Dohoda o zG¢tovani a vyrovnani




na viacrotnom zaklade v zmysle Nariadenia Komisie (EU) ¢. 838/2010 z 23. septembra
2010, ktorym sa ustanovuju usmernenia tykajice sa mechanizmu kompenzacie medzi
prevadzkovatel'mi prenosovych sustav a spoloéného regulaéného pristupu k spoplatneniu
prenosov (dalej len ., ITC Dohoda®), platna od 1.3.2011. Na zaklade platnosti novej ITC
Dohody, sa uzatvara tento Dodatok.

Clanok 11
Predmet Dodatku

1. Tymto Dodatkom sa rusia odseky 2) a 6) ¢lanku X Zmluvy o prenose elektriny cez
spojovacie vedenia ¢. VVB: 2010/3200/1750, &. SEPS, a.s.:2010-0415-1151320 (d’alej aj
len ,,Zmluva®) a nahradzaju sa v tomto zneni:

2) Cena za prenos elektriny cez spojovacie vedenia do/z $tatov, ktoré su ¢lenmi
kompenza¢ného mechanizmu prevadzkovatel'ov PS je nulova, v zmysle Nariadenia
Eur6pskej komisie ¢. 1228/2003/EC a ITC Dohody o zGétovani a vyrovnani na
viacrotnom zéklade v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 838/2010 z 23.
septembra 2010, ktorym sa ustanovuju usmernenia tykajice sa mechanizmu
kompenzicie medzi prevadzkovateImi prenosovych sustav a spoloéného

regulaéného pristupu k spoplatneniu prenosov (d’alej len ,,ITC Dohoda*).

6) Do doby, kym ENTSO-E nepotvrdi novi vy$ku ceny za prenos elektriny cez
spojovacie vedenia do/zo §tatov, ktoré nie su ¢lenmi kompenzaéného mechanizmu
prevadzkovatelov PS na prislusné obdobie, ma Prevadzkovatel’ PS pravo uétovat
povodni cenu z predchadzajiceho obdobia. Obe zmluvné strany uskutoénia
finan¢né vysporiadanie pripadne vzniknutych cenovych rozdielov opravnou
faktarou najneskor do jedného mesiaca od stanovenia novej vysky ceny ENTSO-E.
Prevadzkovatel' PS sa zavizuje oboznamit® listom Uzivatel'a o novej vyske ceny

a 0 spdsobe dotctovania vzniknutych rozdielov najneskor 14 dni po jej stanoveni
ENTSO-E.

4

Clanok II1

v

Zaverecéné ustanovenia
1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o prenose elektriny cez spojovacie vedenia ¢. VVB:
2010/3200/1750, ¢. SEPS, as.: 2010-0415-1151320, ktoré nie st dotknuté tymto
Dodatkom ostavaji nezmenené.

2. Uzivatel je povinnou osobou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam v plathom zneni, zmluvné strany sthlasia s tym, ze Dodatok ¢&. 2,
objednavky a danové doklady stvisiace s Dodatkom ¢&. 2 a Zmluvou buda zverejnené
takym spdsobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy uklada zakon o slobodnom -
pristupe k informacidm vo svojom ustanoveni § Sa a§ S5b. Za tym uacelom
Prevadzkovatel' PS udel'uje Uzivatelovi suhlas na vykonanie potrebnych tkonov
tykajucich sa zverejnenia uvedenych dokumentov. Prevadzkovatel' PS zaroven prejavuje
svoj sthlas so zverejnenim Zmluvy vratane Dodatku ¢.1 a 2 UZzivatelom, a to pre pripad,
ze Uzivatel' bude povinny Zmluvu vratane Dodatkov ¢. 1 a 2 zverejnit’ v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov alebo v zmysle poZiadavky zriad’ovatel’a.
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3. Dodatok ¢. 2 nadobuda platnost dfiom jeho podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dinom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v zmysle ust. § 47a Obgianskeho
zakonnika.

4. Tento Dodatok je vyhotoveny v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi zmluvnu stranu.

5. Obe zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze tento Dodatok neuzatvéaraju za
nevyhodnych podmienok, Ze ustanoveniam tohto Dodatku porozumeli, tieto vyjadruja ich
slobodnu a vaznu vol'u a zavidzuju sa ich dobrovol'ne plnit’.

Datum:
Prevadzkovatel’ PS:

Ing. Jan Horkovi¢ Ing. Emil Krondiak, PhD.
predseda Predstavenstva podpredseda Predstavenstva
Datum:

JON 2

Ing. Ladislav Gall
generalnyriaditel Statneho podniku
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